
CHAPITRE III

MÀDRID _ LA SIERRA I}IORENÀ

LA TIOSQUÉE 
- 

LES ARABES

ADRrD ost une assez triste ville et une

lssez mesquine capitale. I1 manque à

la fois cle charme et de grandeur. II
n'a ni Ia Jreauté du site, ses environs

sont un désert I ni I'avantage ou I'agré-

ment cl'un fleur,e, Ie llanzanar'ès est

sans eall lcs trois quarl.s de l'année I

ni les souvenirs, c'est une ville qui
n'existe que d'hier ; ni les monurnenLs, vous y chercheriez en

vain une église ou un édifice public qui soit digne de cluelque

intérêt. Il y a trois siècles, Madrid n'était qu'une bourgade

sans nom. Burgos, Tolède, Séville, Valladolid avaient été

Lour à tour les capitales des anciens rois de l'Espagne I et,

elles avaient eu de bonnes raisons pour l'être. Ce fut le car-
dinal Ximenès c1ui, pendant sa régcnce sous la minorité de

Charles-Quint, transporta à Madrid le siège du gouvernement.

Séville, pâr son importance , sa richesse, sa proximité de la
4
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mer, semblait bien plus naturellement clésignée: la décou-

verte de I'Amérique et les grands intérêts que l'Espagne allait
avoir dans Ie nour-eau monde, commandaient presque ce choix.

Lc sr:ul ar-antage qu'offrait N{adrid, c'était d'être le centre

géographique du royaumc. Per-rt-ôtre une autre raison déter-

rnina-t-elle Ie cardinal : dans cette ville, jusque-là sans im-
portance, il était sûr d'être le maître et cle ne renconble'r ui

les résistances des communes, ni I'ambition cles grands, fort
gênantes partout ailleurs. Philippe II acheva ce qu'avait com-

mencé Ximenès, en transportant Ia cour à N{adrid. Mais il est

adl'enu de Madrid ce qui advient cle toutes les villes'que le
caprice d'un souverain a la prétention de fonder sans tenir
compte de la nature des choses : commc Berlin et Washington,

c'est une création artificielle , vivant cl'une vie toute factice.

N{adrid, sans commerce et sans industrie, sans tradition eb

sans histoire, sans mouvement intellectuel ou politique qui

lui soit propre , Madrid n'est qu'une capitale nominale, qui

reçoit du dehors la vie ou l'impulsion au lieu de la donner.

Il est, Iacorte, comme on dib en Espagne, c'esb-à-dire la ré-
sidence royale: il n'est ni la tête ni le cæur du pays. Depuis

cinquante ans, les faits I'ont assez prouvé.

L'aspect général est petit et vulgaire. Les rues sont mal

1.ravécs, les trottoirs rares et étroits. Le petit nombre de maga-

sins blille d'un lure d'emprunt. clui vienl, de Paris. Brurelles

est plus vivant, et Bordeau-r a I'air plus grande ville. La Puerta

d,el SoI, qu'admirent les Espagnols. est une place irrégulière

et assez laide, moins grande que la place de la Bourse, à Paris.

Lgut Pracln tant vanté n'a aucun charmc. Le monument du

2 mai, qui Ie décore, est une maigre pyramide en moellons,

de quinze à vingt pieds de haut, avec cluelques statues mé-

cliocres. Quant aux fontaines, elles sont d'un goût affreux:

I'une représente une grosse Cybèlc que le sculpteur a faite

lourde pensant la faire majestueuse: I'autre, un Neptune, qui
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a I'air d'un dieu de théâtre, assis sur cleux rolres de bateau à
vapeur. on me dit qu'il fa't voir re prado par les beaux soirs
d'été, quand la foule des promeneurs l'anime ; quancl toutes
les jolies femmes de Madrid viennent y déproysp reurs grâces
piquantes et y faire assaut de coquetterie. Je n'ai pu en jugcr:
le temps était froid et pluvieux quand j'ai traversé Maclrid
cette première fois, et presque aussi mauvais à mon retour.

; lllls:-L _

Je n'en suis pas moins disposé à croirc tout ce c1u'on me clit
des charmes des Nladrilènes. Qu'on me vante leurs beanx
yeux, j* n'y contredis point; mais qu'on ne me vante plus le
Prado.

Le climat de Madrid est extrême, et par là rnême détes_
table: I'hiver y est plus froid qu,à paris; l,été y est plus
chaud qu'à Alicante. Le voisinage du Guadar"u*u y déter-
mine des variations de température brusques et dangereuses.
Il y a un proverbe qui dit : < A Madricl. le venb n,éteint pas( une chandelle, mais il tue un homrne. ,

A l'époque otr j'y arrivai, c'était vers le 20 mars, la saison
était encore rigoureuse. l{ous avions hâl,e de gagner un cli_
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mat plus clous. cL' r oir eniiu le pa\ s dll -"oleil, le pays où

fteurtt l'orctnger. \ous uolts déciclons. aprL\s un repos de deux

jouls. à continuet'notl't course vers le sud et à entrer en An-

clalousie 1,ar Corclor-te. Au retour nous visitcrons I'Escurial et

Tol.\,le. r.t surtottt nous \rerrons à loisir le musée cle Madrid.

Jla,-lri,-l r] a rllre son rnusée I mais à lui seul ce musée vaudrait

Ir. \'olaqe. Je n'ai fait quc l'enlrevoir pendant deux courtes

visit,-.s. (.lue cle rni:n't:ille's ! ,I'en sors ébloui, les yeux pleins

r,lc luurineusc's images. la mimoire colnme encombrée de

cheli-cl'teur-re. l'es1-,t'it lirtiq'Lré cl'aclrniralion; il y a là des tré-

-qors à faire I'orgueil cle dix musées.

Nous quittons \{aclrid à dix heures du soir. Le chemin de

l'er cloit nous conduire jusclu'au piecl de la sierua N'[orena; là

on prend clcs cliligertccs l)our lâsSt'r la montagne eb gagner

Anclujar. oir l'on lett'ouve la voie fenée.

Yc.rs une hettt'e clu matin, nolls sommes à Alcazar de San-

Juan. C'est l.'point oir la ligne d'Andalousie s'embranche avec

celle d'Àlicante. 0n attencl lt\, pcndant près de deux heures,

I'arrir'ée du train qui lient dc cette ville. Nous pensions, à

une station aussi importante, trouver une gare convenable-

ment instaflée. C'esb une baraqlte en bois : dans une vaste

salle, ouverte à tous lcs ve.nLs, la foule des voyageurs attend

1-rèle-rnt\L:. Quel,lur's ruiséral"rlcs chaises, cluelques bancs de

bois, sont les seuls tlettltles qui la garnissent. La nuit est

froide. II y a bien, clans un bout de la salle, un maigre feu

de charbon de terre dans une cheminée borgne I mais il est

tellement entouré qu'on ne peut en approcher. A I'autre bout

est une espèce de l:uffet qui ressemble au comptoir de quelque

méchant cabaret, et oùt nous parvenons à grancl'peine à nous

faire servir) soll-s lc nom cle bouillon, un thde et insipide breu-

vage. Cela fait, nous n'avons plus qu'à mettre de notre mieux

en praticltre le |rc{cepte de la sagesse espagrrole : Paciencia !
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A la gare de Nlaclricl, cles bruits incluiétants étaient'déjà
venus à nos oreilles : on disait vaguemenb clue le chemin cle

fer avait été, sur plusieurs points , conpé par les déborde-

ments du Guadalquivir. A Alcazar, un employé français nous

confirme cette nouvelle ; la voie est, en cffet, coupée en cleux

enclroits : entre Andujar et Cordoue la circulation est complè-

tement interrompue. Que faire? Retourner à Madricl? Il n'v
faul, pas songer. Changcr cl'itindraire, cl, gagner I'Anclalousie

par Alicante ? ['{ais nous tenons à être à Séville pour la sc-

maine sainte. Et puis nos placcs sont payées jusclu'à Cordouc.

Si lc chemin dc fer est rompu, Ia route clc [crre reste onvcrtt .

D'ttne façon on cl'une autre. on arri\-(-'[riniottt's. -\ la sl'ricc cltr

Dicu! En r,orage, il liurL colnpt(lr ull pcr-r -qur la Provicloncc...

Par toutes ct-'s puissartLes raisons, il esI diciclé ([uc nolls ciolr-

tinuons notre route.

r\ six heures clu mal,in nons éLions à Venla cle Carcltti'tas :

c'est Ie point extrêmc où s'aln)tait iilors lc chemin de fer, qur

aujourd'hui franchit san-q intenuplion la sicrra \,lorena. Nous

avons traversé pendant la nuiL les plaincs imrnenses et nues

de la N{anche. Au dire cle s savants cornmentatcurs, c'est clans

ce lieu quc l'illustrc don Quichotbe fib sa veillée d'armes, et

fut armé chevalier par les mains de cet honnête hôtelier qui,
après avoir fait plus d'un métier suspect, s'était retiré là

ilJ
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de son bien. et surtout de celuipour vivre tranquillement u

d'autrui ,,.

Le ch,:rrrin rle tèr nous dépose dans un lieu sallvage, à I'en-

trée' ,le: gorges de la -sierra, au*devant d'nne espèce de han-

s'al.. Trois ou quatre diligences attendent là les voyageurs.

\ons clescendons parmi les déblais et les décombres I nos pieds

L.ntbncent dans r-rn -qol boueux. L'air est vif et piquant. Le so-

ieil levant perce à peine le rideau de hrume qui flotte silr les

l,lrrines el snr les premiers escarpements de la montagne. une
ruuit d'insomnic et I'air matinal ont singulièrement aiguisé les

appétits. Tout le monde se précipite \.ers une porte du hangar

au-des-"us de laquelle se lit le mot Cafe. Mais c'est encore

pire c1u'ir Alcazar. Autour de tablcs d'une propreté clouteuse,

cinquanLtt \ioyagcurs a{Ïirmés aposLlophcnt dans toutes les lan-
qnr:s clc'Lrr garfolrs clui on{, I'ail dtl n'en cnlcndre aucune. ct

sc clisputent qnclqucs tasses clc cléte-qtable café ct, de mauvais

chocolal à la canneilc. Bien nolrs en a pris de renouvelcr nos

pror isions ir \[adlid
Cclrentiattl- lr,s cliligenccs son1, atl.elics. et on appelle les

vo\-agellrs. Ces cliligenccs sont de lourdes voitures, à peu près

pareilles à celles clc nos grandes messageries d'il y a vingt-
cincl ans: seulement elles sonl, étroites, sales et incommodesl

It's coussins semblent rembourrés avec des copeaux. Mais la
cliliEence espagnole a cluelque chose d'original et de pitto-
resque: c'est son attelage. llir mnle,q -qont attelées deux à deux

t\ cette pesante machine: elle-s ont la tète ornée de pompons

de laine rouge, jaune et bleue, et portent des colliers tout
retentissanl,s de grelots. Il n'y a pas moins de trois hommes

pour mener ce long attelage : Ie mayora,l ou conducteur, qui

est sur le siège ; le clelantero or postillon, qui est monté sur

un cheval, en tc\te. à gauche du premier couple de mules ;

cnfirr le zagal, qui est à pied, montant de temps en temps sur
le rnarchepied. couranf ls plus souvent à côté des mules, les
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excitant de la voix et du geste, et leur distribuant largement,

non des collps de fouet, mais de véritables volées de coulrs

de bâton. Le zagal change à chaclue relais ; mais le delantero

fait généralement le trajet entier de la diligence) c'est-à-dirc
qr-relquefbis quarante à cinquante lieues. C'est d'ordinaire un

bout jeune homme, presqlle un enfant. Aussi les malheureux

qui font cet affreux métier sont-ils voués à une mort presque

certaine; ils meurent phtisiques all bout de peu d'années.

Enfin bout esL prêl : vo;.agelrrs et bagages sont entassés. te
mayoral donne le signal à grands cris I le zagal crie, en cou-

rant et frappant à clroite et à gauctre de grands coups de bâ-

ton; le delantero crie eb fait claquer son fouet. Les mules agitent

bruyamment leurs greiots ; Ia lourde diligence s'ébranle , et

nous partons à fond de brain par un chemin cahoteux, défoncé,

dont les ornières sont comblées avec de grosses pierres. La

route, étroite et sinueuse , longe un petit torrenl. Elle s'élève

rapidement, presque toujours suspendue en corniche. alr-

dessus du précipice. Le moindre accident vous ferait faire unc

culbute de quelques centaines de pieds. Au premier moment,

cette réflexion ne laisse pas que d'être désagréable. J'étais
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monté sllr I'impériale. tt lttoll I'cgarcl plongeait jusqu'au foncl

clu ravin oir gronclait le tonent. N'Iais on s'habittte à cette im-

pressiôn. Les postillons sont d'une adresse merveilleuse. Même

dans les passages les plus difficiles. ils ne ralentissent jamais

leur train : Ia voiture, emportée au galop de son vigoureux

attelage , vole, bonclit, penche et se relève. 0n flnit par prendre

plaisir t) se senLir entraîné par ce tourltillon clc ltruit et cle

poussière, et la beauté du parsage YoLls clistrait Jticntôt cle

boute aulre peusée.

La gorge que nous rcmontions devenait de plus en plus sau-

vage. A clroite et à gauclre, la monLagnc se resscrre de manière

à ne plus laisser qu'un étroit (téfilé. Çà ct 1à des blocs énormes

ont roulé sur les pentes ct sonI rcstés susltentlus comme clcs

ruines cl.clopécnues. Ailletrrs lcs crôtcs cle la montagnc, cldchi-

rées et denlelécs,, sc hét'issonl cle pics et cl'aiguilles. Cc cldfilé

a un nom qu'on r:etrouvt souvcut dans I'irisloiro : on l'appelle

Ie puerto dc Despeira-Perros I c'esl. le passage le plus impor-
tanl de la \{anche cn Anclalousie, et, depuis lcs gr-ierres des

Nlaures jusclir'à la gucne cle l'incldpenclancc, ç'a étti un des

poiuts stratégiques cltt'tttt s'est lc pltts at'clernmcttt clisputés.

Il n'y a pas longternps encorc. la rouLc était pcu sùrc pour les

voyageurs. l,a sicrra \'[orena a été Ie refuge oùr les Jrancles ckr

brigancls se souL lc lrlLrs krngl,crnlrs rnaintenues. lle distanctl

en distancc on voil cncorLr lc long' cle la roule de petibes croix

cle bois avec ceLte inscliption : " Aclui ttt'atat"on un,ltombre' -
Ici a éié tué un ltotnme. ,,

Aussilôt clu'on a attcint le sommet de la oltaîne et franchi

le col, les penl.es el les vallées se collYrent d'uno végétatiorr

serréc d'arl-rusLcs ir feuilles persisl,antes, cle lenLis,lr-res, dc

romarins, cle cistes, cl'arltottsiers. C'esb i\ ceLle verdr-rle éler-

nelle, mais d'une ntlartce somltre, clui les reeouvre, qLre ces

montagnes cloivent leur nom : la siena \Iorena veut dire la
montagne Lirttne.
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Nous commençons à descenclre le versant méridional : les

pentes s'acloucisseul, I cluolclues liabil,ations isolécs, pttis qucl-

1.,\ srBRttÀ llohllNa

ques villagcs s'apierçoiverit cle loin en loin. Lesvalldes sont, cou-

vertes cl'oliviers. Dcs cullures plus variées se montrent aux

environs cle la Carolina, pct,ite ville régulièrerncnt bâtie, avec

57
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des portes ûrorLlmr'Iltales et cles rues tirées au cordeau. C'est

une de ces colonies qui fr-irent fondées au siècle dernier, sous

Charles III. porir repeupier la sierra Morena et y relever

1'as'r'iculture anéantie depuis I'expulsion des Maures. Le prin-
ci1-,al 1-,romoteur de cette entreprise était clon Pablo Olavidès,

cornte de Pilos, gouverneur de Séville. C'était un esprit éler,d

c.t généreux, Lrn philanthrope , comme on disait alors , peut-

ètre un peu chiméricpre. Il déploya dans cette entreprise

br.aucoup cl'activité et de dévouement. Il fit venir des colons

alleurancls. et établit six mille Bayarois th la Carolina. Il défri-

cha rles laucles. our-rit clL's routes, bâtit des villages, eb en peu

cl'années changea un pays inculte cn cles campagnes ferlilcs

et riantc.s. \{ais Olalides tlo'int sttslrcct cl'opiuions philoso-

phiques , ct fut clénoncé au saiitt-ofIictt. llalgrti la faveur

donl, il jouissail. au1-rt'ès cltt loi, il fut alr:è[é ct cnrprisotrné1

alrri's unc long'nc inlin'mation. il ful, conclarnnill t\ st-.pt atttltit-'s

cit: r'eclusion clans Lln couvL'nt dc la \{anche. Pcu après. il

tomlra clangereusement malatle : la cour, qui lui était rcstirt

far orabL. . olrtint pour lui la permission d'allcr prenclre les

eaux en Catalogne. 1l s'écliappa. et sc réfugia en France. -
Depuis lors les colonies de la sierua Morena ont langui.

Vers le milieu clu jour on est à Baylen, petiteville triste el

sale. au foncl d'une gorge profonde: c'est là qu'on déjeune.

Nous sommes assaillis. en de-*cendant de la diligcnce, par

une nuée cle mencliants. d'avettgles. clc' ltoit,tu-r; je' n'ai jamais

vu truands plus dépenaillés et plus repoussants. La posad'a

n'est guère plus appétissantc. On entre par l'écurie, comme

dans toutes les posadas. Dès la porte, I'odeur d'huile vous

suffoquo. Tout lc monde a entendu parler de l'huile espa-

gnole; mais ce que c'est que I'huile espagnole, on ne saurait

s'en faire une idée si on n'y a pas goûté. Les olives pourtant

sont délicieLlses dans cc pays; mais. comme s'ils avaient juré

de gâter: tout ce que Ie ciel a fait de bien chez eux, les Espa-
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gnols ont trouvé moyen d'en extraire, en les laissant fermen-

ter, une huile d'un goût eL d'une odeur abominables. qui prend
à la fois au nez et à la gorge. et que je ne saurais comparer
qu'à un mélange d'liuile de ricin et d'huile à quinquet. Ils
trouvent cela délicieux, et, à leur goût. notre huile de Pro-
vence est fade et sans saveur.

Le nom de Baylen sonne tristement à des oreilles françaises.

C'esb un peu au delà de la ville, dans de larges et profondes

vallées, qlre, le 20 juillet'1808, la petite armée du général
Dupont, coupée de son avant-garde ., cernée par Lln ennemi

trois ou quatre fois supérieur, se vib réduite à capituler. Il y
a sur la place publique de Baylen une mauvaise statue de

marbre qui rappelle cette victoire : victoire qui exalta prodi-
gieusement, et cela se comprencl, le patriotisme espagnol,

mais où il n'y avait pas, ce semble, de quoi enorgueillir si fort
la valeur espagnôle. Trois mille hommes mouranl, de faim et

de soif , écrasés par un soleil de plomb, haletanl, sous une

chaleur de quarante-cinq degrés, et obligés, par dix-huit mille
hommes, à mettre bas les armes, ce n'est pas là une victoire
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à mettre à r'ôtc rle LÉy-,ante. i,cs suitcs ont été encore moins
gloricusts l,.rur l'llsl)aSne. En clépit cle la capitulation" nos

soldats lirlcnt t'(,tl.nlls prisonniers. Conduits àr Cadix, ils se

lirent. tr-rut le long clu chemin, insultés, menacés, poursui-
lis 1,rar la populacc. Les bagages des officiers furent p,illés.

I'lusieurs furenl, massacrés. A tlaclir, la rag'r-, populaire fut
t,'ile. qu'on fut ol-rligé, porrr cmpôcher que lcs prisonniers ne

fussent mis en 1rièccs. t1r.. lrlact,r le saint Sacremenb au milier-r

rl r'ltN.

Cr rt,,r'trirnt lir rl,rs lirits t\ souiller I'ltonncur. il'un peuple ,

s'ii ne f.allait thirc la lralt clcs colères nationales en face d'une
invasion étrangère. Ce clui est sans e\cuse, c'est l'indigne
traitcment rlue le gouvcmemenl. insurrcctionnel fit subir à ces

mômcs prisrinniers, à {'rand'pcino échappés aur couteaur de

la populace.. 0rr les avait entassés cl'abolcl sur les pontons de

Cacli-r. oir lc scor'l-liL et la clvsenterie lcs clécimaienb. On trouva
Jrirtntôt ceito sitnalion l,rop clorrce pour cux, et on les trans-
porta -*ul'L. r'oclicr dc CaJl'cra,la plus pctite cles Baléares, Lln

écut-.il aliclt,. inlrtrJ-riLé. Ils itaicnL là sans abri il'aucune sorbe,

san-q r-êtcm()nts (luc lcs larnbeaLrx qtri lcur rcstaient. Tous les

cluatre jours , dcs barclues leur apporlair-.nt cle \{ajorclue cluel-

ques mofccaur dc lrain cL clcs fèr.es sr\ches. Ils suppléaient à

cettt misrilirblt,' eL insuflisante noun'ilure ()lt mangeant cles

rats. cics lézarts r-elts. rlrrL'1r1ucs poissons r1u'ils lrarr.cnaient' à

pôcher. Ln jour la irar',1ui. rrt' r'int l)ils: oll l'attendil pen-
rlant six jours : cprancl ellc lranit. ccrrt ciuqu:tnte prisonnicrs
rittrierrt mor'[.s cle faim. La -qoif était lour plus cruel suppiice:
unc pctitc sollrce qui nc clonnait pa-< la moitié clc I'eau qui leur
tiLaiL ndcessaire. éttrit lcur seule ressource. FIuit mille Fran-

çais furent, à |lttsit'ttr-q lbis, Lransportrls sul l'îlot clc Cal-rrera:

quatre mille r- monrurent; le reste lut échangé à la Iin
de t81tt.

1 \'loyez AuenLures tl'un,ttiarin tle la gcu't.le ittilttlrtale, par II. Ducor, 1833.
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Chassons ces tristes images.

fureurs des hommes. eb leurs
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0ublions,
sanglantes

vengeances plus alroces
pays du monde soient
plus d'acharnement, eb

sang.

encore. Il semble que les plus beaux
ceux qu'ils se sont, disputés avec Ie
qu'ils ont le plus engraissés de leur
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A quelques liencs rle Bavlen. la t'onte clescend rapidement

les dernièr'es lanpes cle la sierra \{orena. On franchit, sur un

pont de bois tremblant, le Rumblar, un gros torrent qui

roule encaissé à quarante pieds de profondeur. Puis tout à

coup. en quelques instants, le pavsage changel I'horizon

s'élargit, les plaines s'ouvrent. IJne brise tiède vous frappe

au visage; le ciel prend des teintes plus chatrdes. Aux planta-

tions d'oliviers, d'un aspect doux, mais triste, succèdent des

champs parés d'une verdure nouvelle. Mille fleurettes prin-
tanières émaillent les bords de la route. Les haies verdis-

sent, et çà et k\ , palmi les buissons. brille la fleur char-
mante des cistes roses. C'est le printemps qui nous souhaite

la bienvenue, et nous ouvre en souriant les portes de I'Anda-

Iousie. Voici ses gracieux messagers : j'ai vu tout à l'heure

deux hirondelles io=e.. sur le fil du télégraphe, et un papil-

lon jaune a traversé la route. Nous sommes dans la vallée

du Guadalquivir : Lrne végétation nouvelle s'épanouit de tous

côtés; déjà les aloès dressent au bord du chemin leurs

grandes feuilles charnues et armées de dards, et des nopals

aux formes bizarues se montrent dans les champs parmi les

figuiers.

Ltl soleil descendait à I'horizon dans un ciel d'un azur pâle,

oir semblaient dormir immobiles de petits nuages blancs et

floconneur. Des yapeurs transparentes baignaient ies collines

lointaines, et les euveloppaient comme d'une gaze irisée.

Les hautes montagnes qu'on apercevait au delà prenaient à
ieur base des teintes violettes qui, se dégradant insensible-

ment jusqu'au rose tendre, allaient se perdre au sommet dans

la blancherlr éclatante des neiges. Je n'oublierai jamais I'im-
pression de surprise eL d'enchantement que me fit ce brusque

passage des plaines froides et nues de la N{anche aux riches

et tièdes vallées de l'Andalousie. Ce fut comme nn lever de

rideau splendide; comme si la baguette d'un magicien nous
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eût transportés en un clin d'ræil des brutnes clu Nord sous le

ciel éternellement radieux du Midi.
Il était quatre heures du soir quand nous arrivâmes à An-

dujar. C'est là que nolrs devions reprendre le chemin de fer
pour aller coucher à Cordoue, si les communications n'étaient

pas interrompues. Mais, hélas! les renseignements de notre

F'rançais d'Alcazar n'étaient que trop exacts : le chemin de fer
est coupé. Nous trouvons I'auberge pleine de voyageurs, qui
sont là, bloqués depuis quarante-huit heures, attendant que le

passage soit rétabli. 0n annonce bien que la voie sera réparée

dans un ou deux jours; mais, en espagnol, cela veut dire une

semaine. Or Andujar est une petite ville sans ressources, sans

intérêt: y passer un jour entier serait une longue épreuve.

Ajoutez que la posadaregorge de monde, et qu'il n'ya pas un

lit de libre. A tout prix il faut sortir de ce trou.

Nous sommes d'ailleurs dans notre droit. L'entreprise des

diligences à laquelle nous nous sommes adressés à Nladrid

nous a délivré des billets pour Cordolre: nous avons payé nos

places jusqu'à Cordouel et, soit par chemin de fer, soit autre-

ment, la compagnie doit nous rendre à Cordoue. Mais notre

requête, poliment présentée au commis de ia diligence , est

repoussée avec hauteur. Par grâce, et prenant en considéra-

tion notre embarras, cet honnête hidalgo veut bien nous faire

conduire le lendemain à Cordoue, moyennant un petit supplé-

ment de trois cents réaux (quelque chose comme quatre-

vingts francs) par personne. Notez qu'il y a tout au plus seize

à dix-huit lieues d'Anduiar à Cordoue. Nous insistonsl le

commis crie, déclame, gesticule ; le mayoral s'en mêle; tout
le monde parle à la fois;c'est un bruit à ne pas s'entendre.

Après les Arabes, je ne connais pas de peuple qui crie plus

haut que les Espagnols.

Trouvant que la discussion s'irrite sans aboutir, nous pre-
nons Ie parti d'aller chez I'alcade : c'est le maire de I'endroit.
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Notre compagnon cle \'(r\-a:r'c. \1. cle Lt", rltti parlc parfaite-

ment I'espagnol. e\l){rso l'aflhirc, et produil. nos bulletins de

place clélivy[-r fr-rul' Colcloue. L'alcacle paraît un peu embar-

rassé, et. tr.rurnant et retournant le bulletin, dit au commis

entre ses cients : u Tu es Lln irnbécile. Pourquoi as-tu donné

des billets pour Cordouc? Je sLris obligé de te conclamner. ))

Il ordonne, en effet, cluc l'achrrinistration de la diliqence nous

f'era conduire juscpr':\ Cortlc,nr'. llai-. lc commis crianl. toujours

comme un beau clialrlc. tt t'éc'iauraut un supplément cle prix,
I'alcaclc.lrour sr. cléllalrasser ir la fois cles deux par[ies, décide

clue la cpestion d'inclcmnité sct'a ré31ée, s'il y a licu, par le

gou\:ernellr de Cordoue. Cette sentence ér'asit,e nous exposait

à de nouvelles diflicultis; mais il n'v avait pas moyen d'espé-

rer davantage : I'important était de partir.
Nous revenons triomphants à la posacla, oir nolrs sommes

accueillis par les hourras cle joie cle totts les lovagcurs. Il est

con\renu t1u'on parLira à trciis heurcs clu matiu. C'est un long

rct.arcl : n'importe ; noll-q partirons. Iln atLcndant il s'agit cle

clîner.

Nous sommes là au moins une trentaine cle voyageurs I

c'est comme Lln cala\-ausér:ail. Il v en a cle toutes les sortes ct
de tous les pays : il y a des tr-ruristes commc nous, des négo-

ciants, des commis voyageurs, des entrepreneurs de chemin

de fer, jusqu':\ des chanteurs qui font parLie de la troupe

d'opéra de Séville ; il y a cles Anréricains, des Français , des

Allemands, des ltaliens, des Belges. Chose singulière, tous

ces étrangers parlent entre cux le fïançais; ils parlent plus ou

moins correctement et avec un accent plus ou moins marqué I

mais enfin la langue françaisc est Ie lien commun de ces

voyageurs venus de ious les par-s.

En se serrant un peu, tout le mouclc {lnit par trouver place

à table. Pour la prentière lbis nous thisons connaissance avec

le puchero espagnol : c'est une espèce de pot-au-feu otr entrent



VOYÀGE BN ESPÂGNE 6;

du bæuf, du mouton, cles saucisses, avec lbrce légumcs, cl.

surbout une sorte de pois chiches appelés garbcrnzos. Je dois

dire que, de toute la cuisine espagnole, c'est àpeu près le seul

rnets supportable. Quoi qu'il cn soit, et grâce peut-être à la
bonne humeur causée par I'annonce du déparL, nolls trouvons
le puchero succulenb. Des perdrix frites et des oranges oorn-

plétèrent le dîner, qui ne parut pas trop mauvais. Il faul. ajou-
[er clue nous étions servis par deux jeunes hôtesses qui étaicnl
charmantes: I'une d'clles surtout,, uneicune mère, qui portait
sur le bras un bel enfant, eb qui I'allaitait sans façon devant
nous, était un type de vierge que n'eûb pas dédaigné \{urillo.

Après dîner, les hommcs restent à prendre le café et ir

Iïrmer dans la salle à mangcr : on callse et on fait connai-*-

sance I ce sont là les clédommagements de ccs petits épisodcs

dc voyage. On étend clans une grande chambre des ural,olas

et dcs nattes sur le plancher; et les dames s',v jettent toul,

habillées, polrl tâcher cle trouver un peu clc repos avant
I'hcure du départ.

Vcrs deux heures on conrnlence à charger lcs voiturcs. Mais

lc mayoral et les postillons, Qui sont de mauvaise hurneur.,

ne font leur besogne qu'en grommelant; ils font mille cliffi-
cultés pour les bagages, c1u'ils trouvent [rop lourds; et, nou,s

somrnes obligés d'aller chercher la garde r,ivilc pour survcillor
lc ehargemenl,. Ilnlin nolls prcnons nos placcs; et comme le

rnayoral grogne toujours, et prétencl quc -*a voiLure trop ohar,-

gdc va certainement verser, NI. de L*** lui dil, en bon castillan :

u Écoute : si nous arrivons de bonne heure à Corclouc, il ),
aura pour loi une proptna,' si l,u nous verses, je te casse la
tête avec mon revolver. ) - De ce moment lo mayoral der,ienb

plus poli, et il y a tout à parier que nolrs arriverons à Cor.clouc

sans encombre.

La route est assez insignifiante. Elle suit la vallée du Gua-

clalquivir; el. jc clois dire clue le Guadalquivir, rivière tor.ren--



66 \'[r Y\(iE E\ l]SP\.i\il

tueuse, allx eau\ troublcs et jaunâtres, m'a parur inÏiniment
moins poétiqLre qut' jc ue l'at,ais rêr'é. Il v a cles noms clui

ont un chalme :cCrÈt . clui sont formés de syllabes si sonores et

si musicales. ipr'ils ue frappent jarnais notre oreille -qans iveil-
ler en nous mille sour,enirs charmanl.s, mille rianl.es images :

celui-ci e-ct du nomble. Il paraît c1u'il r.ctib clire tout, simple-

rnent, en aral.re, Ia grancle rivière , 0trccl-cl-I(cl.,fr'; nrais lrour
ceux clui nc sal ent pas l'arabe, il r-eut clire le fleuve aur rives

fortunécs ; il vcut dire lous les cliarrncs cl'une ltelle nature,

tous les clélices cl'tttt Lc'au ciel, lorts le-. enchanternen[s de la

poésie. La réalité, - du moius la rialité actueile, - nlssf,

rien moins quc poétique. A notre gauche, cle petites collines

plantées çà et L\ cl'oliviers; on ne voit guère cl'autres arbrcs ;

à droite, clc grancls pâturages, enLrore en partie cour-erbs par

les dernières inonclations cln flcuvc I quclquelbis , tru borcl des

eaux, une bancle dc cicogries; dans les cirarnp-s , dc notnbrcu,x

troupeaux clc porcs noirs : r,oilà lc paysagc cltt'ot1 a presque

Lout le long clu chc.rnin. T,cs 1rorcs sont une cics grandes pr:o-

cluctions clu pav-". Dans l'é[é, quancl les eaur -*ont basses et

laissent à clécour,ert cle nornbrellses îles dals le lit du lleuvo,

on y conduit ces lroupeaux : ils y restent toub ie jour, clor-

rnant sur le sable ou cherchant, leur pâture clans les vascs. Le

soir, les porcher-s, clui les clirigent à coLtirs cle f'ronde, les

ramènent dans les parcs. O N1'mphcs du Guadalquivir', on

sont vos berger:s enlubannés? oir sont vo's blancs rnoutoris, ô
Galal lric ?

En approohant dc Cordoue, le pays prend plus cle caract,ère.

De petiLes montagnes fbrment un horizon gracieux. Les habi-
tations clevicnnenb plus nombreuses. Des haies cl'aloès gigan-

tesques bolclcnt la route; les jarclins cltti cuLottreut la ville
sont remplis d'orangers , et au-dessus cles toitures quelques

palmiers dressent lcur tête légère.

Nous sommes Èt Cot'ciouc cie J..,otinc iteure. [[ais nos triJtu-
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lations ne

sont pas en-

core finies.

Au bureau

on nous ré-
clame de
nouveau
un modest'e

supplément

de trois
centsréaux;

et, sur notre

refus très
net,, on retient nos bagagcs. Il faut aller chez
le gouverneur. l{ous trouvons là un homme
grave, disl,ingué, et qui nous écoute avec bicn-
veillance. Au premier mot, il nous donne rai-
son, et expéclic l'ordre dc nous fairc remel.tre

arrxqLrclles je rue plais ù renclre

nos effebs. Nous n'avons pas

eu à nous louer, dans la suile
de notre voyage, de la justice
espagnole; mais, ce jour-là,
I'autorité espagnole s'est mon-
trée pour nous cl'une impar-
tialité et d'une bienveillance

hommage.

Cordoue est bâtie sltr une petite éminence, au milieu d'une
plaine fertile. Peu de villes d'Espagne éveillent cl'aussi grands
souvenirs. Dans l'antiquité, elle a vu naître les deux sénèques I

elle a été la patrie de Lucain : un poète de décadence, il est
vrai , mais qui eut cet honneur, all moins, d'être une des
dernières voix qui parlèrent de vertu et de liberté au monde
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romain asscr\-i. Sous la domination arabe, elle fut la capitale

des Ommiades. la rir-ale cle Bagdad, eb pendant trois siècles

le centre d'une cir-ilisation ingénieuse et brillante, le foyer

cles sciences . des arts et des lettres, dans i'Europe encoro

couverte de ténèbres.

De cette gloire, de ces splencleurs. de cette vie politiquo ct,

savante d'autrefois, il reste à 1,,t'ine quelques r-estiges. Cordouc

est aujourd'hui une ville tlortt'. Elle comptait jadis deux cent

rnille habitants : il ne. lLri en reste pas cluarante mille. L,'herbe

pollsse dans les rues silenciettses; la nroitié des maisons seln-

ltlent désertes. Mais Cordolre a conserr'é une physionomie à

partl eile a gardé l'empreinte profonde dc la civilisation qui a
lleuri autrefois chez elle. Ses maisons blanches portent encorc

le caractère mauresque : elles n'ont sur la rue que de rares eL

petites ouverturesl tous les apparl,ements prennent jour inté-
rieurement sur Lrne colrr décorée avec plus ou moins d'élé-

gance.

Un seul monlunenb attcstc aujourd'hui ce c1u'a été autrefbis

Cordoue : c'est sa rnosclttée ; tlais ce llonument esl, qtielquc

ohose d'unique au monde. A peine installés Èr I'hôtel. nolls

voulons, avant la nr-rit, y faire une première visite. Nous

traversons un dédale de pel,itcs rues tortueltses. Amivés dans

la partie basse de Ia villc, nous nous trouvons tout àr coup

clevant une laste enceintc clont les murailles, hautes de qua-

rante picds, d'un Jreau toti doré. sont couronnécs dc cr'éncaux

c-lroits et dentelés. On pénèl,re, par une porte surmontée'cl'ttu

aro arabe, dans une cour caruéc : la mosquée fbrme uu des

côlés; les trois autres côlés sonl. orttottris d'ttne sorte de cloîtrc

ou de porticiuc.

Cette cour esL plantéc d'orangers magnifiques, de cyprès et

de palmiers : utte fontainc de tnarltre etl occtllie le milieu.

C'était là que les urusultnans thisaient'ieurs ablutions avant

d'enl,rer dans la maison dc itr prière. llien de plus charmant,
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à mon avis , que cette disposition qui , au-devant du lieu saint,
a placé ces beaux et tranquilles ombrages, comme un vesti-
bule qui invite all repos et préparc ar,r recueillement.

0n entre dans la mosquée, ct le premier coup d'æil est si

saisissant qu'on s'arrête involontairemenb sur le seuil. Imagi-
nez une véritable frirêt de colonnes de marbre, de jaspe, de

porphyre: leurs lignes se croisent en tous sens et se prolon-
gent en avenues dont I'æil n'aperçoit pas la fin. Sur ces co-
lonnes, qui sont de hauteur médiocre, mais sveltes et légères,

s'élèvent deux étages d'arceaux slrperposés, les uns découpés

en lobes et affectant quelquefois la courbe ogivale, la plupart
arrondis en fer à cheval à douelles peintes blanches et rouges.

La lumière, inégalement répartie, pénètre faiblement par
d'éiroites fenêtres piacées à l'extrémité des nefs, ou tombe de

rares ouverbures pratiquées dans les voûtes: çà et ià, quand
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un rayon de soleil s'1.3lis-.e fur'lircment, il v a comme des lles

de clarté qui émcrgent clu nilieu de I'ombre. Vous avancez,

et à chaque pas la perspective change. Les troncs aur mille
couleurs cle cette forêt cle marbre semblent se mouvoir et glis-

-.er dans le demi-jour, et les jeux de la lumière à travers les

al'ccaur c.t les allées entre-croisics ajoutent à la profondeur et

ir I'aspect magique de l'édificc.
Ni le Caire ni lJamas n'ont rien de comparable à ce merveil-

leux monument. l,a mosquée cl'Amroll, qu'on voit au Vietix
Caire, semble avoir servi cle modèle à celle de Corcloue. Mais

I'ræuvre cl'Abdérarne slrrpasse cle beaucoup celle du concluérant

de l'Égypte. La mosquée du Caire n'a guèr'e, dans sa parbie

couverte, que trois cents colonnes; la mosquée de Cordoue en

a mille à onze cents.

Une chose qui me frappc, c)est que , malgré le peu de hau-

teur des voûtes, l'archibecte soit parvenu à procù-rire ici par

d'autres moyens l'iclée du recueillement et le sentiment cle la
grandeur. Assurément nos cathédrales gothiques ont exprimé
ia pcnsée relillicuse a\,'cc une puissance qui n'a jamais été

égalée, et dont I'art arabe notamment n'a jamais approché.

Mais il faut se rappeler que la mosquée de Cordoue date de

I'an 770, et que I'art gothiqlle n'a fleuri quc quatre siècles plus

tard I et s'il n'v a ici aucune comparaison à établir, il faut
reconnaîtrc néanmoins un art très ingénieux dans cette dis-
position architecturale rlui . ne pouvant atteindrc la grandeur
par I'élévation des r,oûl.es, a su la réaliser jusqu'à un cerlain
point par l'étendue des surfaces et le jeu de la perspective.

Notez surtoub que la mosquée de Cordoue n'esb plus ce

qu'elle était au temps des halifes. A la place cles voûtes ac-
tuelles, Ionrcles eb écrasée s, il y avait des plaionds en bois de

cèdre et de mélèze. ornés de caissons ilorés eL sculptés avec

cette élégrancc clont les Arabes nous ont laissé de si beaux

modèles. Au-dessus du toit s'élevaient de nombreuses colr-
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poles surmontées de boules d'or. A i'intérieur brûlaient quatre

mille lampes. Enfin les dix-neuf nefs qui partagent la largeur
de l'édifice s'ouvraient alors, pâr de larges portes en arc

arabe, sur Ia cour des orangers; si bien que les files de ces

beaux arbres semblaient encore prolonger à l'æil les longues

colonnades. Ces portes ont été murées, ies plafonds détruits,
les coupoles renversées. Un changement bien plus déplorable

encore a eu lieu. Après Ia conquôtc de Cordoue par saint Fer-
dinand, en 4236, la mosquée avait ébé, sans de grandes mo-

difications, appropriée au culte chrétien I en la transformanl

en cathédrale, on avait eu le bon esprit et le bon goût de lui
laisser son caractère original. Mais en {523, sous Charles-

Quint. le chapitre de Cordoue imagina de construire , au milieu

de l'édifice arabe 1 Ltn colo. L'administration municipale eut

beau protester contre cette idée barbare; elle eut beau mena-

cer de la peine de mort quiconque entreprendrait de démolir

la mosquée; le conseil royal donna raison au chapitre. Soixante

colonnes furent abattues, pour faire place à une énorme con-

struction de près de deux cents pieds de long, dont les lourds

piliers, Ies hau[es voûtes , les ornements gothiques et gréco-

romains contrastent cle la façon la plus déplaisante avec le

style dc l'édifice , et dont la masse colossale, semblable à un

monstrueux aérolithe tombé au milieu de cette futaie de minces

colonnes, arrête de tous côtés la vue et coupe désagréablement

la perspective. On raconte que, lorsque Charles-Quint, trois

ans après, vint à Cordoue, il se montra très mécontent des

travaux entrepris pour opérer ce changement dans la mos-

quée, et qu'il dit aux chanoines : n Vous avez détruit là une

chose qu'on ne voyait nulle part ailleurs, pour faire une chose

qu'on voit partout. , La demi-civilisation de la Renaissance a

été en Espagne bien plus destructive que n'avait été la bar-

barie du moyen âge.

l,es chanoines du xvr" siècle onl. du moins conservé dans la
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mosqLlée deur petits cliet's-d'æLtvre de I'art arabe. L'un est

une espèce cl'olatoire. clui était la partie du temple réservée

aux ulémas. et clont les murs sont intériettrement revêtus

d'arabes,lnes dr-r rneilleur goû1,. L'autre est le sanctuaire ou

ntihrub, ,1ui était placé, comme toujours, dans la direction de

l'orient. ct r-ers lequel les musulmans sc tournaient en faisant

It'urs 1,rières. Lc l(oran 1, était clépo-"é. et les pôlerins venaient

r-lair'.. leurs clér-otions. Cl'r,st unr-' sorle cle petitc chapolle, au-

rl,.r'ant rl,'larluL,ll,'est unc étroitc s'alcrie i\ trèfles. Les colon-

lrr:ttts rlui ,<outi,.nn{lnt lrrttL. !'alt'rie. les fcntltrcs grillagées qui

l'iclaircnt. l'arc en os'ir-r' c1.ri forme I'cnlrée du sanctuaire, lcs

ornements noir et or clui en fonb la ltordure, les mosaïqlres en

veme de couleur qui en revêLent lcs parois : l,out cela est d'une

grâce, d'une ilégance ct d'une richesse extrômes.

I-es Alalres ont toujotirs éti en Espagne des étrangcrs.

campés. cn (lricl.luc sorte, plutôt cluc naturalisés sur lc sol.

Aussi. J-ritn qu on trouvc partout les traces profondes de leur

llassagL' . lt'ur cir-ili:ation uc leur a pas suryécu I elle a disparu

avcc ellx. L'antipathie cles races.la divorsité cles mæt1rs,l'hos-

tilité des religions; ajoutez-,v cct esprit national héroïquemenl

opiniâtrc, cel. orgueil patrioticlue qui a tenu pendant près de

huit siècles le peuple r:-spagnol en quelque sorte debout et armé

pour recollcluér'ir -qon incléperlrlance ct rejetcr au delà de la
mer les enr.ahisseurs: toute,c ces catlses,,nt fait quc les Espa-

gnols n'ont pas toujours renclu justicc à ce c1u'il v a eu d'acl-

mirable dans cette civilisation arabe. L'histoirc cloit ôtre plus

impartiale.

NL clc Humboldt a fait cette juste rcmarqlre que I'invasion

des Arabcs en Espagne, à la difïérence dcs invasions germa-

niques, clui n'avaient fait que des ruines. apporta avec elle ,

dans le pa)-s conquis. cles germes de civilisation clui devaient

rapidement se clévelopper et glanclir. u Les Arabes, clit-il,
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u étaient admirablement disposés pour jouer le rôle de mé-
n diateurs et pour agir sur les peuples conquis depuis I'Eu-
u phrate jusqu'au Guaclalquivir. Ils possédaient une activité
( sans exemple, qui marque unc époque distinctc dans I'his-
u toire du monde; unc tendancc opposéc à I'esprit intoléranl.

u des Israélites, qui L,.s poltâit à se fonclre avco les pcuples
( vaincus, sans abjurer toutefois leur caractère national. Tan-
n dis clue les races dc la Germanie ne commencèrent à se

u polir que longtemps après leurs migrabions, les Arabes ap-
u portaient avec eux une languo perfecbionnée et les fleurs
u délicates d'une poésie clui ne clcvait pas être perdue pour
,, lcs troubadours et les minnosingersr. >

La domination des Goths était en pleine clécadence ; elle se

mourait dans l'anarchie et la corruption, quand les Arabes

passèrent lc déLroit. Cc qui le prouve bien, c'est c1u'une senle

babaille livra aux envahisseurs tout lc pays depuis le mont

Calpé jusqu'aux Pyrénées. Il n'y a c1u'un empire vermoulu
qu'un seul coul-r fassc ainsi cronlcr toub cntier.

Moins de cinquanLc ans après (7ij6). Cordoue devient, solls

les Ommiadcs. un haliiat. indépendant de celui de Bagdad, cb

dc ce moment la civilisation arabe se développe avec un mer-

r,eilleux éclat. Abdérame le Grancl ,v bâtit la mosquée; il onvrc

cles routes ; il foncle des bibliothèques et établil, dcs écoles

dans les principales villes dc I'Andalousie. L'agriculture fleu-

rit, et le commerce maritime s'étend. Les sciences naturelles

et la médecine étaient déjà en honneur parmi les Arabes : il
les favorise eb lbnde un jardin botanique près de Cordoue'. 0n
rapporte même qu'en souvenir de Damas , sa patrie, d'où il
avait été forcé de s'exiler après le massacre de toute sa famille
par Aboul-Abbas, il fit apporter à Corcloue et planter dans les
jardins de son palais le premier palmier qu'on ait vu en Es-

t Costnos, t. II, ch. v.
: Ibid.
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pagne. L'histoirc' attest,: lc 1'ait' ; mais la poésie s'est emparée

de cette anecdote. et une vieille romance espagnole exprime,

non sans gràce. Ies plaintes du kalife s'adressant à I'arbre

c1ui. loin cle le consoler, lui rappelle la patrie et entretient ses

reg'rets.

,, Toi aussi, noble palmier. - tu es étranger sur cette

< Lerre. - Les doux zéphr.rs des Algarves - te balancent
( amollrellsement. - Tes racines plongent dans un sol fé-
a conCl. - ta cime s'élèr'c jusclu'au ciel. Et pourtant tu pleu-
( rcl'ais comnl(l moi . - si comme moi tu pouvais te souvenir...

,( - Jlai amosé de mes larmcs les palmiers que baigne I'Eu*
u phrate I - mais et les palmiers et le fleuve - ont déjà oublié
( mcs peincs... -- De notre patrie bien-aimée - il ne te reste

u i\ toi auclrn souvenir. - Pour moi, hélas I infortuné, -_ j.
u me la rappelle sans cesse. et je pleure... '

Cc qui n'honore pas moins Abdérame qlle son gott pour les

sciences, c'est l'esprit de tolérance dont il fit preuve vis-à-vis
tlr:s chrétiens cl'Espagne. \{oyennant des subsides annuols, il
leur octrova cles charl,es de sûreté oùr furent ratifiés les privi-
lèges qu'ils possédaient déjà aux termes des anciennes capitu-

labions, ct qui leur permettaient de s'administrer selon leurs

lois civiles et religieuses. Cette sagc et humaine politique ne

contribua llas peu à la prospérité du pays pendant tout lc
l.emps que régna la dynastie des Ommiades, c'est-à-dire de

756 à 1145: c'est Ia belle période de la civilisation arabe. Les

chrétiens formaient la partie Ia plus nombreuse de la popu-
lal.ion ; et la douceur avec laquelle ils furent traités les retint
sllr ce sol , oir il n'y avait de chaneé pour eux que leurs

maître-s. Ce sont ces chrétiens. sujets des kalifes, qu'on appela

plus tard mozarabes'q. La hiérarchie catholique subsista parmi

eux: les ér'êques nommaient les curés et les abbés. Plusieurs

r Condc, Ilisloire de Ia tlotniitation des At'abes en Espagne, t. I, p. {59.
2 De XIost'Araù. laits ou devenus Arabes.
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conciles eurent même lieu sotts la domination et cn paYS

arabe. Ainsi un concile fut tenu, en 782, à Séville, sous lc

règne d'Abdérame le Grand lui-même. Deux autres etrenl.

lieu à Cordoue, I'Ltn en 852. I'autre en 862 '. Les Juifs , très

nombreux à cctte époquc en Espagne, 1' jouissaient de la

même tolérance que les chrétiens.

Doués d'une aptitude singulière

pour les sciences, Ies Arabes ont été

les premiers maîtres dc I'Occident.

Par l'Égypte, la Syrie, I'Asie N'li-

neure, ils avaient été initiés aux con-

naissances scientifiques des Grecs :

à Bagdad on traduisait, on com-

mentait les livres d'Aristote, d'Hip-
pocratc , de Galien, cl'ltruclide, d'Ar-
chimède, de Ptolémée. Par la Perse

ct l'Incle, ils avaient recueilli les plu-s

précieuses découveftcs de l'Orieut :

ils avaient reçu des Indiens l'algèbre:

des Chinois, le papier ct la boussole.

Cesconnais.

sances siva-

riées, ils ne

se bornè-
rent pas à

les apporter

en Europe;

ils suren b

les dévelop-

per, les en-

richir, les

r Viardot, Histoire de la tlominaltotz cu'abe, t. 11, p. 65, ?6.
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perfectionner. 0n ne peut invoquer en pareille matière de

plus haute autorité clue celle de NI. de Ilumboldt, que j'ai
déjà cité. u Les Arabes, dit-il, ont agrandi les vues sur la
( nature, et doté la science d'un grand nombre de créations

u nouvelles... IIs doivent être regardés comme les véritables
u fondateurs des sciences physiques, en prenant ce mot dans

u le sens étendu qn'on lui donne aujourd'huin. , L'étude des

plantes médicinales les conduisit à la botanique, qu'ils ont en

quelque sorte créée. La chimie ne leur dub pas de moindres

progrès. Ils cultivèrent la.géographie et la géométrie avec suc-

cès. L'astronomie surtout a reçLr cl'eux dc notables perfection-

nements 2. Ils recti{ièrent les tables de Ptolémée, et détermi-
nèrent la durée de la révolution annuelle de la terre avec une

exactitude qui ne s'écarte que d'une à deux minutes des calculs

les plus r'écents. Ce sont cux qui ont les premiers appliqué

le pendule à la mesule du temps: cette importante découverte

I Cosmos, t. lI, chap. v, p.2ô8.
2 Ibid., t.lI , p. 212.
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appartient au grand astronomo Ebn-Jounis, qui vivait i\ la
lln du x" siècle.

Gerbert, ce savant homme clui fut précepteur du fils cle

Hugues Capet, puis évêc1ue de Reims et de Ravenne, et enfin

pape sous le nom de Sylvcstrc II, Gerbert était allé s'insl.ruire

dans les écoles arabes de I'Espagne. Il éLudia, dit-on, pen-
dant trois ans àr Séville ? solls les clocteurs musulmans, les

mal,hématiques, I'astronomie, la rhétorique ; il apprit aussi

la chimie, qui le fit un peu accusor de magie parmi ses con-
l,emporains.

Pendant ceLte sombre nuib du moyen âge, au x. el, atr

x" siècle, à une époque oùr I'ignorance et la barbaric cou-
vraicnt I'Eurolte c;lirétienne, où la culture intellectuelle, effa-
cde liar la rudesso féoclale, ne vivait plus que clans quelques

monastères , il v avait au sucl des Pyrénées, clans ces villes
puissantes et opulentes oir se cl,jployait toute la magnificitnce
orientale, à Tolède, à Cordoue, à Sér'ille, à côté des palais

enchantés et des merveilleusos mosquées, de vastes collèges,

richement dotés, oùr la poésie, la philosophie, les sciences

naturelles s'enseignaient à des milliers d'auditeurs, venus
quelquefois, comme Gerbert , de pays lointains. Il y avait des

bibliothèques publiques, oir s'étaient accumulés les trésors
scientiliques et littéraires de la Grèce et de I'Orient, traduits
et commentés par les écrivains arabes. On comptait jusqu'à
soixante-dix dc ces bibliothèc1ues. Celle de Cordoue élait tel-
lement nombreuse, Que le catalogue seul formait quarante-
cluatre volumes de cinquante feuilles chacun. Quatre cents ans

plus tard, malgré les efforts de Charles le Sage, la bibliothèquc
royale de F'rance nc se composait que dc neuf cents volumes,
dont lcs Lrois quarts dc lhéologie '.

1 Viardotr Histoire cle la domination arabe, t. II, p. {65. - Dulaure, É1ts-

toire de Paris.
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Aristote était enseigué clans les écoies de Bagdad et de Sé-

ville, trois siècles ar-ant qu'il régnât dans les nôtres: Averroës

ouvrait Ia r-c,ie ri la |hilosophie scolastique. Notre littérature

pror-cnçale du uroyen âge a reçu, au dire des juges les ph-rs

antorisés. une influcncc très marquée de la littérature arabe.

Ce n'est llas par le contact dircct, c'est par le mélange des

peuples et des langucs que cette influence s'exerça : u C'est

rc pâr mille débours que le souffle de la poésie arabe, le par-

,, fnm de l'Àr'abic, esl arrir'é dans notre 0ccident, eb cprecettc

r \-€r\-0 orientalc passa jusclu'à nos méridionaux, clui sont

rr presQuo des gens dr-r Nord pour les Arabes '. , Les cheva-

liers arabes visitaient les cours des rois chrétiens I plusieurs

étaient à la fois poètes et gueniers comme les troubadours.

Je ne veux rien dirc ici de I'architecturc des Arabes : l'oc-

casion c['en parler sc présentera plr-rs naturellcmenL aillours.

Je mc boruerai Èt ttue remarclue: c'est que, avec la poésie.

I'architecture est I'arb oir ie génie arabc a montré le plus

il'originalité. La grandeur, il est vrai , ltti a manqué I mais

quelle griice, quelle élégance, qllolle variété men'eilleuse I Il
n'est pas vrai, comtlte on l'a clil, soul'ent' que notre architec-

ture gothique ait emprunté aux Arabes l'ogive, {ui est son

trait caractéristiquc. L'architecture qu'on appelle si mal à

l)ropo,q gothique ost née spontanément en France, vors le m|
licu clu ut' srèclc, cl. nc tire son origine que du roman et par

Ie rontau du Jtvzantin n. Ilais cc cltti t-'sl. vrai, c'est que l'arl.

arabe, lui aussi, clc sott côtei, atait tt'ottt'd I'oqiYc, c'esl, qu'il

I'applicluait plusieurs siècles avant quc l'art, chritien I'eÛrl

brouvie eL appliquéc I de ce côté-là encore, il faut reconnaîtrc

que lcs Arùbes ont I'ait preuvo cl'un espril singulièrement in-
génieux ct, précoce.

1 Villenrain, Li\Iétatu,re tlLt'tttoyctt û'ç1c, 4" leço::,.

2 \oyez Viollet-Leduc, DtcliotLitctite tl' arcltitecture'
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Il y aurait bien d'autres traits à ajouter à ce qui précède,

si on voulait tracer un tableau complet de la civilisation arabe.

Je n'ai voulu clu'indiquer les principaux aspects. Il ne faut
rien exagérer d'ailleurs; eb il n'y a pas de plus grand para-
doxe que de prétendre mettre la civilisation arabe au même

niveau que la civilisal.ion chrél.ienne. Sans parler de I'immense

supériorité de l'Évangile sur le Koran, à n'examiner la ques-
tion clue sous le rapport des lettrcs, des sciences et des arts ,

le parallèle n'est pas soutenable. L'esprit aralle, si curieux, si

ingénieux, si actif, manquait cle puissance et de profondeur.
Jamais il n'a pleinement compris le génie grec. Il a pris à la
Grèce ses r'ésultabs scientifiques, sa discipline logiclue I il n'a
su s'assimiler ni sa grande poésie, ni ses hautes inspirations
philosophiques. Il semble que ces profondeurs soient inac-
cessibles à I'cspriL sénitiquc, rlui a en lui je ne sais quoi de

dur, d'étroit, d'inflexible. Non seulement I'esprit arabc n'a
pas eu la force et la souplesso; il a manclué aussi cf iniLiative
et de fécondité. Là rnêmc oir il s'est montré le plus original,
son essor s'est vite arrêté. Deux siècles, trois siècles au plus
ont épuisé sa sève. Comparez cela àr la carrière c1u'a fournic et

cJue promet de fournir encore la cir,ilisation européenne. Comme

elle a su s'assimiler le génie grec et le g.énie romain ! Son
essor a été lent; elle a eu, pendant les sièclcs ciu moyen âge,

comme une long;ue el, laborieuse incubation; mais quel réveil I

Et, depuis lors, quelle fécondité! Avec quelle soulrlesse elle
se plie aux diversités de race, dc Lemps, de climat! Elle a des

oscillations et des déplacements; mais elle ne s'arrête jamais.

Quand elle parail, stationnaire sllr un point, elle s'avance sur
un autre. Quelquefois elle semble passer d'un peuple à un
autre peuple; elle semble développer I'une après I'autre les
e'randes facultés de I'esprit humain. N[ais à travers ces acci-
dents et ces phases diverses, la civilisation européenne, la ci-
r ilisation chrétienne est marquée d'un signe éminent : sa loi

6
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est celle du progrès. cle la perfectibilité indéflnie. Plus elle

marche, plus I'horizon s'élargit devant elle.

Ni les cir,ilisations anciennes ni la civilisation arabe n'ont

eu ce caractère. Après une course plus ou moins brillante,

elles se sont affaissées et ont disparu de ce monde. Le génie

arabe, en particulier, n'a ptt se renouïelerl et aussitôt que la

race arabe, peu nombreu-.e , se fut mêlée et confondue avec

des populations moins Jrien clonées, avec les tribus sauvages

du l\[aroc, il a par:u atteint d'épuisement et comme frappé

d'une stérilité inculable. La civilisaLion arabe n'en a pas moins

eu, à son heure, un admirable éclat et une salulaire influence.

Elle a été le lien, Ia lransition entre les civilisations antiques

qui venaient de s'éteindre et la civilisabion moderne qui allait
naltre : elle a hâté l'éclosion de cette dernière; et si sa car-

rièrc a été courte, elle a laissé du moins une trace lumineuse

dans I'histoire.
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